Papp Tibor ,
LOGO-MANDALAK

Papp Tibor (1936-2018) |:>

,»A lathato nyelvre alapozott vizualis irodalmi
mivek egyik jellegzetes tipusa a logo-mandala,
mely féleg a konkrét- €s a spacialista-koltok
munkai nyoman valt ismertté.

Legf6bb tulajdonsaga, hogy

1) formaja kor vagy négyzet alaku,

2) kozéppontja van,

3) szimmetrikus,

4) olvasata a tengelyek mentén megfordithato,
5) szavai sokszor visszafelé is olvashatok.

A logo-mandaldban a szavak irott képe a
tobbszolamu olvasat szolgélataban all, a lat-
vanyban rejld tartalom gazdagsaga tobbnyire
csak hosszabb szemlélddés utan bontakozik ki.
A logo-mandala az elmélkedés miifaja.”

(Papp Tibor)

digitalis forras:
https://mek.oszk.hu/12000/12075/12075 .pdf
analog forrds:

in: Papp Tibor: Vendégszivegek (n) — Osszegyiijtitt versek és vizudlis koltemények 1957-2002
ISTER Kereskedelmi, Szolgaltato és Kiado Kft., Budapest, 2003, 583-624. p.
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A REMENY FONAKJA

INDULA

INDULA TEL ALUDNI

vinbunli

ZARVANY

szogesdroéton

farad —— szarad —— varad

az irodalom
583



két sarga csillag

csupa féltékenység

TORT

a torténelem

e

hatha csillog

hianyzé szempar

e

a mosofazékban

" a kapualjban
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INDAK

mtltadbdl

homlokodon __ g vezényszavak — lengd indak

maia dérémbaélnek



hajnalban
alszik
csak

az amulat

retteg //
fektedben

almodban

KO PER

az aldozat

kopersely

mezteleniil is

ha mozog
az ustokos
retteg

benned

\\ kemény
a féldoén

az élvezet

a vilag végén

ROZSASZIN

ketten

hova Gsznak

-a Dunajegén — pesti flamingdk — a kisasszonyok

a szempilladon

d

hadban

\ amikor élvezkednek

585



HALLOD

kezeden at

a bimbok csengdjét

a hiabavaldsagot

a katbol
az utca zajat hal
a gangon //
a profétat
az égbdl

a légikisasszonyt
a tiizhely mellett

a hosszu életet

=

lod — agdzvezetékbdl

\\ a farkast
mindenutt

a fa alatt

szivverésemet

586

az érett gondolat

a harisnyatarton

szajpadlasodon

egekig lépcsozik

a karomkodas

élvhajhasz ujjad

koltészet és asztrondmia



DROTOZOTT TUDO

mint a villamossinek

tantorgé halaszhajé

sarga sarlé

a pajzsod — drotozott tlido — estelente

kurvaréhogés /

veseszorito fiist

csikorog benned

KEVEK A KEZEK

hasadon

alad égnek

a vagy tizében

a szarazsagban

hajnalonta

kezek a kévék

//

mint szortelen szavak

szaraz flistok

\\\ aratas utan

ég a tarlé

0 rendezetlen

587



MONDATOK HOMOKJA

csigabigazoltatas

szavak kigydja hogy tudod-e
tavcsovon at a szadban
az arcodon eredendden

a blin sziviinkben rongyolodik
siirgeti vesztiink a haboru
a borodet tépi csuszik alad is

tyukok dérémboinek
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TE VAGY A MENYASSZONY

VAGY

ADVA KEREKDED RET ADVA

VANV



MENYASSZONY-UTOSZO

KEGYELETES

KOTOTUS SARAS

NEMETES TERDED KEREK O HAMIS
SALATA SODOJA

SIRAM

lam hajad
beléd keményszik csillagok szekerén
asszonyosan koécos \ szavad verejtéke
a jelenlét habja
73 ~
pergamentpapiron A dagadni késziil

az élet haragja amikor jonnél

ugye Osziilsz

589



a fiatal 6sz

csupa féltékenység

KINTI-KANTI

T. D. flinyirégépe

a marvany-csigolya
L] /
odakint

T kigombolodik

maga ala habzik

590

lanyokat sodorgal

a l6voszéken

BENTI

T. D. villanyborotvaja

védi a koltot
/
odabent

\ , - -
a karomlo szo

mindent lekopaszt



LM 15

a keleti szél

meddd boldogasszony
mintha gydkere lenne
uszonyok reddnye
fényes
ég a halakban
doénget doéngicsél

bejar a rabokhoz

tetszeleg a n6knek
halal fénylik rajta
szines neoncsé
ttan
pikkely-hirdetés

nem habzik a vére

mosdaétalban fiirdik

kést dobal

LM 16

gurul a hold

a cimer helyén
sériilt pajzson
vizesarok
draga
selyemgyasz
a koltészet

harisnyatartomon

gurul a hold

jeget izzad
szemérmed folott
zaszlé lobog
etnekem
szarnyas igék

allashirdetés

kotél és jarom

591



VISSZAHATO
Kelényi Bélanak

a kérdezd sz6

vagyat varni ha elggzositva
a tdlélésre derékszogben
falnak fal ellen ; a csontveléig
aki folfelé beszél be en barhol kiiszébol
aki leszol / ‘az élve alvo
aki—kilakoltat csa_i( nyers teher
révgyiiriizik-e reptéris'zony

]

6roktol 6rokkeé

o ! ".
MINDEN UT ."'
ik 1i
SEBES ERRE
ryr
ERRELSIET O ; IS ARRA
3
- |
ARRA GOROG

¢
®
to



lila armany

menyecske

ujjad

FENYOFAAG

féltékenység

/

a vazaban

fegyver

meztelen

\ fiirdik

fenyofa ag

LYUK-MANDAIA

LYUKAS-MANDALA

593



ELETMARADEK

almodban reflektorozik

kavicskoronara
a kilakoltatasban

a kenyérhéj

rovidzarlatos
fogaid kdzott

a tejbegriztdl /

életmaradeéek

visszaretien

a hunyorgo
fehérlik

a lebegd szé
tiszta viz
\\ asztalodon
a hirtelen bosszu

minden idében

az utolsd mentoécsonak is

TAJOLO

kéjjel beméri

az 6skodben

labdazé

\

a szoknya alatt

veszettil
/
farodat

T~ Kkéri kibeszéli

a kilvarosi filozéfia



HOLGYGETTO

kanca sérénye

kergeti
fonakjara
nincs eretnek
nincs holgyvalasz
amikor jokedve van //
kacaj lobog

a lustulo ido

a holgygettdban

fehér fuvallat
rezzenetlenil

kibékiil veliink

a haboru végén
\\ bujécskazik
minden lekozmal

tolgyfak mogott

roncsolt hintaszék

KEZES

csillag volt

a gerjedelem

rugalmas

soval bélelt

sz6rés hajnali

kezeslabas

e

multidében

a tenger

/ \\ az asszony

de gerinctelen

draga veszedelem

595



RONGYOLA

rézseola;j

dorombolas mezteleniil
emlék mezteleniil
megtapad-e szemedben
ha fél6sleges az eroszag akarhol
go6zo6log ruhadon
tengeri szérny reggel
ugye nedves bennem benned

596

angyalom
OROMTUZ
a tarlén
combjai k6zé6tt vérfolt
\II - rr /
oromtuz
bluzakeresztes szbgesdrot

nyilé hasadék



KIPRESELVE

asztalodon
kiteritve martirfoltok
\ i /
tepertoversek
minta kurvak T zsirtalan
lapulnak
DELI

atjar rajtam

hivé hangod

szaraz kotelekkel

mint a légszomj

gyokerezik bennem

aszaly rohan ram

mint a hangyaboly

597



PATYOL

nagyot viragzik

fodrosan bekoszolédik
e =
szavak szoknyaja

nagy tiirelemmel 2 T édes hulldm

a szemed elott

598

IM 28
GAT O
TE ET
REGI A R EGI ADO
T6 oT
A TAG



IM 29

ROzSE

SIMA HA ROKKA REPES

CSUCSA

TELIRE DELFINEK LESZUNK

a delfinek
sziporkaznak vért mintaznak

draga barataink is elérzékenyiilnek
demokratabbak néma birodalomban
az liveg mogott koporh sban usznak hat
lecsendes lilve / \ bosszujaréban

mint gyereknépek bélcsebbek talan

jeges szoviszéken csak azért is

szikrat csiholnak

599



SOZOTT DELFINEK

halalkabatnak

a kristaly

gumicsdobol \

kalacs kalacs \\
kifakult szagok

/ﬂ

amit latsz SV

amit megkovetelsz //

g6z0log-e

elétted
legyen hat
a malyvaillat
0 vénasszony
domborodik
mint a véres

szennyes

a szomezon

600

MINT EGY TEVEPASZTOR

a kiiszobon
elégedetten egy nyugagy
lehorgonyozva A egy alma
ellened is a nagy csalad
melletted is  konga ragjat selymes azsia
tebenned is // \ a mondat
zsirosodik almos vilag
demokratikusan mint egy tevepasztor

a tanacstalansag



I1ZZAD A GONDOLAT

kidudorodik
mint az igek6ték a sz6rtelenbdl
folyik zsebedbol a leve
titkok dombja / \ ki be le fel
a féldgolyo
KOD
a kis kezek

a mellkas iires — gmikor felderitik — a szerelmesek

az ivarszelencét

601




KISVAROSI

kisvarosi feltamadas

nyelved hegyén

ropog a szo
illatosan
hetyepetyél

mi csak azunk

a kuszobon

/

7

lesz-e tavasz
dordg az ég
lesben allva
Boldogasszony

\\ térhetetlen

\ karhozattal

vacsorazunk
arra varunk élvezettel
nagyszombaton
VEDJEGY
amitél féliink N
%% &
% gy
% o
X N
O, o@
» o
6szténésen géplékeny a hazugsag
N %
2,
N A
© %
v eles vagyontargy ‘0
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IM 34

AGYA
KO EK
MAGYA R AGYAM
KE oK
AGYA
LM 35
TE
TU uT
TE R ET
16 oT
ET
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MI, TE, EN

A PUSKACSO A HOMLOKODON VILAGITSON
NINCSEN ABLAK BENNUNK
ELOTTED VOLTAM AZ EJSZAKABAN

604



Avarérett

AZ OREGSEG

IDEIGLENES

MINT AZ AVAR

MINT A MOHA

SZARAZ

LESZEL

BETAKAR

A MENEDEK

AJANDEK

605



OTT

606

virit
mit mutat melleidbdl
mit lop el melleidbdl
a felszin képe melleidbdl
lucskot jelképez a sar i '/ melleidbdl
a meztelent bontja ki // \ melleidbdl
tejet kinal / melleidbdl
mesét rekeszt ki melleidbdl
a parton
DIGO

so6rhaju leanyok

drétkotélen
szamot vetnek
gombat szednek
egyediil is
flistologve
rigmus gyanant

naplementén

\\

sz6ke szorongok

poros combbal
szoknya alatt
képzelegnek
bugyi nélkiil

harcos hijan

kaposztaval

hintaszéken



TORTENELEMZO

voros koronaval

mezitlab is
ropog a nyelv

antracit fény

az alkonyi égen ku

tustintaval /
estelente

homlokan

szarnyas kerék
a csalanban

csorog a lé

ik Gizella kiralyné

\ torhetetlen
élvezettel

szdveget fiiz

az alkonyi égen

KOTES

a mosdadtalban

doéglétt cement

sziklak

lubickolnak

fagyott falak

607



TOKAJ

faj az enyelgés

gyotor az indulat

\

20ld illatok jonnek

egyszavas lettél

\ \
€96 olajag bo
/7
csillog a kristaly /
hazadban

néma drapériak

r

szoknya sététje
asszony nyafogasa
szur az oréomti
eus kora tavasszal
szoros lovaglas

kamaszlanyokkal

fekszel a havon

bolcsek batyja

608

FLUXUS

a persely mélyén

kisértet uszik

mozgo rejtjel

2

N\

petrezselyem zoéld

orpheusz-aram

banat-limonadé

puncillat-6rvény
N,

\ kisértet uszik

leanyok villamaban



TOLED

tanul a taj
bokrosodnak
a kovek \\\
a cifra felh6k )
féldig hajolnak |

o //
a legy6zének ////////

hozza a szél

kenyerek izét

gyonyoriim

a mindenséget
tanuljuk mi is
innep a hétfo
a vandorlegények
~ menekilnek
labomhoz csapédnak

a hangok

SENKINEK

nem leszek én

langoszlopod
ha a vers robban

nem ugat a tenger

\\U

g

elfonnyad ,//
agyadban /

valakinek

a szoldlevele

akinek
helye nincs

a nagy kerék

nem ad menedéket

I
\\\
\\ porog eziistésen
\

vilagit
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FESZKEN SZARAD A LELEK

ALELEK BENNUN

i DARAZS
MARA avayzs ASAV
AZOSZTON FESZKEN

NEZEGET

610

FUSTOL
az aldozat
szemérmesen \ / versel
feltapaszkodik fustol fuldoklik

titokban \ hajnalban

a macskatanyerban



kiviragzik

agyékodon
acélosan
mint a kutyafog

pucéron av

7

a mondat végén

izzadtsag szagu

visszafordul

visszanyeri szemevilagat
a takaro alatt
olelkezik
any hangosan élvez
beléd akaszkodik

beléd azonosul

fényes szérpamacs

a honod alatt

ALKONY-MANDALA
az alom
fajtalankodiik erészakos
vert arany koltor mint a villam

az utolsé /

8

a bordaid kozott

szivedbe cslszik

611



hegyes nyelvedet

ajkaim kozé

PRELUDES I

mellbimboidat

\ L] a
felsimogatni
\

a takaratlansagig

hegyes nyelvedet

ajkaim kozé

612

oromtukor

tengerszem

PRELUDES II

koldok-kelyhed

\ £} b /
a keéj edénye

harmatos

aranyrozsas

hasadon



PRELUDES III

szerelem
illat-agy tengerszem
a honod alja
vagy-virag 6réomlo
zomanc-tal
PRELUDES IV
a vilagon
csabitészer csékombdl
\ /
tenyereden
boldog foltok kind a fii
holtodiglan

613



fejed felett

a gydlolet

erjed

)

szaporodik goro
a levego6bol

=
gaz kavarodik /

szavakkal

horogkereszt

a reményre

senki mar

holnapra
/.~ bainap

tizel félelmetes
\\ csendben
dagad

kemencédben

a forgé ég

614

HAJ

hasad cip6jén

T\

— ébredd fényben -

szdraz ajakkal

/.

tavirézsadon

A

elnémulni

/

l6rékiilésben

|

a gerjedelemtl —— végyunk hajnaldn —- marvanypucéron

N I




fagyos hintépor

a kinzas csucsa

szerelmesen

KAMASZ

a vagy iskolaja

o
g §

lassu vetkozés

cuppogon

Vénuszka — paras acélbugyid

i

az arcod még

PEHELY

féltéekenység pelyhe

szokén lobbansz

fel-felnyeritsz

hosszu labaiddal — artatlan olajag — hosszan hosszan

kiscsikosan

o

a déli fényben

tancolsz elottem
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MINTASZESZ

fogaim k6zé

hagyd kiomolni be-beszalad

vagy-szeredan — nedvecskéd — csodaszer

/ \ a csokban

karikazik

a nevetésbe

616

MOBI L.

az Interneten

all a keretben a sapadt tengerész
\ L d - ﬂ/
papirhajos
, , s T , .
néha hazatlan véres szigonnyal

balnavadaszik



KENYERES

( csékod \ /

. )
penészes
Qenyerem

mlndlg
N \_t.

P T o

- fustos
/ \ ¥ >
ﬁ\

a kanyarb\ /

X x

an <o

\ szemed
\4

a menny:@

VATTA

lebegsz felettem

tlinodsz

s

vigyazol ram

évek szarnya

a kezedben

b

az érdes jovében —  yattaként —— puha a tested

boldogtalan /

no valladon

\ az éjszakaban

foldre verve

harmatos csillagmez6

617



VITTE

a lathataron

a kiraly

eroszakos

a holdon széll

sz6l most /

suhan

suhanc

_ keringo

e

ovas — — muzsikal

\ a tintavoros

a tablan

jatszik

618

LABZSAKBAN

letaposok

a zsakban
labujjadig

b

a ruhadban

erkolcsodet ///

kétségbe vonom

végll

amit lehet
megtépazom

—  amit talalok

e

~

~~ elmeriilok

felmelegszink

a szivedia



SZIN

ketten
végil is hova
a téren nélkiled tovabb
vagyunk / \ vagyunk
hadban
FAN
ABOMBA — ARNYEKODBAN — LAPUL-E
/ l
BICIKLIZIK — HARAG —_ A SZADON

&

b

l 7 |

HOMLOKODON — EGETT

VIRAG

619



620

IM 91

elultetem
én is minden
szeretnék kertedben — — kezemmel
sz20ros / \ halandé
a gyertyam



VARIACIOK AZ LM 91-RE

Ellltetem szdrés kezemmel a gyertyam. Kertedben
én is szeretnék. Minden sz6roés. A gyertyam
halandé. Minden kezemmel eliiltetem. Halandé
kezemmel a gyertyam. Szorés kertedben minden.
Halandé. En is szeretnék. Minden széros.
Kezemmel kertedben én is. Minden kertedben
eliltetem a gyertyam. Kezemmel kertedben
eliiltetem. A gyertyam sz6rés. Szeretnék.

Halandé minden. Kertedben halandé. En is.
Kertedben minden sz6rés. Ellltetem

a gyertyam szé6rés kezemmel. Kertedben

a gyertyam. En is szeretnék. Kertedben halandé.
A gyertyam eliiltetem sz6r6s kezemmel. Kertedben
minden sz6rés. Halandé minden. A gyertyam. En is.
Kezemmel eliiltetem. Kertedben szeretnék...
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FUTUNK

légy
a kamzsas melegen

isten ostora a remény

/el

felh6tlen —(jrallomas a felel6tlen

pinaszagu / \\ a végso

idegen akarhol

a szememben
622



PRESQUE VOISIN
in memoriam E. Guillevic

le ciel tournant

d’la haine dans le four

le mot

I’'étoile rouge avec l'espoir

sur nos tétes
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